Henrik Nordbrandt

Mar nem lehetsz a rozsam

Mar nem lehetsz a rézsdm,
ha szerelemrol szol a dal.
Hatalmas vagy, szép,

és tilontul 6nmagad.

Muir csak 1igy nézlek,
mint a folydt, mely
medrét kivdjua,
kéjesen hompilyog,

kanyarog, halaiban

gyonyorkadik, s a napban,

mely hofodte, kék csiicsok mogé bukik.
En rendelkezem veliik,

az ut, mit kozibiik vdgtdl, a tiéd.

Muir csak tovatiing, nyugodt vizedben
tiikroz0dhetem, mint szirmait

hullaté virdg.

Sajkdk és drva banyavdrosok
kozt megrészegiilt szeretok,
mind holdfényedbe fiilnak,

s tdvoli partokra

vetddnek. Mi is ott taldlkozunk, egy dlomban.

Halfogo

Isten tudja, mi iitétt ma belém,
hogy jutott eszembe a sz6: halfogo.
tanydt iitott a mezsgyén,

az igéretes meguijhodds

s a szintelen téluto

szakdllas gyengesége kozt.
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Szdzadszorra szajkézom: halfogd, halfogo.
Rdorditottam egy dpold fejére,
mintha 6rd mondandm, lehet, hogy ez volt az eset.

Azt hihette, itt egy féleszii, s mi van, ha nem tévedett.

Meégse tdagitott ez a franya halfogd.

Juszt is maradt, mikor elcsiptem egy mondatot:
»Csakugyan tegnap jottem rd, mit

takar a sz6, halfogd.”

Lzlelgetem: ,,Ogoflah”. Innen nézve

csak nyelv, mely alkotdjit

vdrja, hogy szint ontsin belé:

eziistsziirke drnyalat, mely a gyengeség

s gyermeki Iét sajdtja, és éppoly gyenge,
mint hatalmas.

Szdllnak az évek, végtelen egyformasdg,

a part kromszinii dgai,

tengerek megannyi csupasz vindora:
fészerek kobaltkék

drnydban megbiivd moszat és ho.

Mikor a koltészet nem kérhet szineket.

Csak tiinne mdr innen ez a halfogd!
Mindennek megvan a maga helye,

a nyilt terepnek a sekély rév mogott,
ahonnan beldtni a lapos szigetet.

Jol kivehetd! Szo sincs rola,

hogy korldtozndnk az élélényeket.

Nagy biin rabul ejteni a halakat.

Az orszdg 0sszes halfogdi! Szavam elleniik emelem.
Ho, tenger és kitrdny illata keverve

némi folddel. Gyokeret vertek,

s a rothadd, krémszinii partok mdr nem halfogdk,
lemondtak e jogrol, hisz jobb egy csokor
télike, mdr ha tényleg ez a neve.

Eppoly sirgdk, mint a fénysdv, ami hirtelen
ott terem, ahol tenger és ég taldlkozik

a szigettel. Vigyakozuva fiirkésztem onnan
a tulso partot — mint gyerek.

Szerelmes szonett

Szonettnek hivom e kolteményt:
meguan mind a tizennégy sora.
Sot, mar az elsében



tetten érheté a débbenet, ami

lesben dllva vdr: Nem is beszélve,

ki tudja, mi lesz még

beldle, ha megtaldlom

a lényeget. Negyedik indokom,

hogy tdrqya nem az egyetlen,

mivel ilyesmi nem létezik: micsoda
szabadsdg kimondani!

Az egyetlen elhagyott, meguvéniiltem,

mdst nem taldlhatok. Jon némi csiirés-csavargatds.
Mst taldlni! Ami van, egyetlen kell legyen.
Es madris itt ey tizendt soros szonett.

Mikor elvalunk

Mikor elvilunk, a helyektdl is
elvdlunk, ahol egyiitt jartunk:

A lepukkant el6virosoktol, a feketefiist hazaktdl,

egqy teljes honapig voltak az otthonunk, meg az éjszaka név-
telen,

feledésbe meriilt vdrosaitol, a biizds hotelektdl Azsia’ban,
ahol dllandéan felvert minket a forrésag,

s gy tiint, ezeregy éjszakit dtaludtunk.

S a kis kdpolndktdl a meredek hegyen,
a fényarban 1iszo 1ittdl,
nydr volt, este, Athén és Delphi kizt.

Mindettol elvalunk, mikor elvalunk.
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Az ir6, kolté Henrik Nordbrandt 1945-ben sziiletett. A Koppenhagai Egyetemen arab, kinai és
torok nyelvet tanult. Els6 kotetét 1966-ban jelentette meg Versek cimmel. Azéta irt detektivregényt,
gyermekkonyvet, elbeszéléseket, de kiadott tanulmanyokat és egy torok szakdcskonyvet is.

Nemcsak a kritikusok ismerték fel koran iréi kvalitasat, mévei rovid id6 alatt utat talaltak a nagy-
kozonséghez is, ami taldn azzal magyarazhato, hogy Nordbrandt a verset nem megfejtendd hierogli-
fanak, hanem érzékelendd vilagnak tekinti. A szerelem, az élet és a halal 6r6k kérdéseit sajatos megvi-
lagitasba helyezi. Verseit gyakran humorral, szdjatékokkal és paradox képekkel fliszerezi, am a nyelv
eme latszolagos konnyedsége alatt a mélyben igazi komolysag és melankolia rejt6zik. Leginkabb az
énnek a vilaghoz és a nyelvhez f(iz6d¢ viszonya foglalkoztatja, az emberi 1ét lehet6ségeit, helyzetét
kutatja a vilagban.

Szamos kitiintetésben részesiilt, tobbek kozott 2000-ben atvehette az Eszaki Tanacs Irodalmi Dijat.
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